GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO. : 318122 26.05.2025-17:30

v Page 01.1
VENDOR ~ -PLANT: 0207 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0091025844 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT s.r.o. MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Perinska Cesta 282 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
SK-044 58 KOSICE 1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 2.369
CONTAINER 1ID: AA9580M

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-IT™ PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7341724 M0156011 3.360 PC S/ Clutch Support cpl 5500047078

29.05.2025 2510183010 GETRAG Sonstige
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Magna PT, s.r.o. \\ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2505260017
PerInSka CESta 282 A " Této preprava podlieha, i ked bolo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru CMR
0445 8 o prepravnej zmluve v v mezindrodnej cestnej doprave
< Diese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Ke c h nec . Bestimmungen des Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag im

Internationalen Strassengiiterverkehr (CMR)

2 Prijemca (meno, adresa, stat) opravca (meno, adresa, sta
Empfanger (Name, Adresse, Land) Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
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3 Miesto vykladky tovaru alsi dopravcovia (meno, adresa, sta
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfihrer (Name, Adresse, Land)
Miesto/or Modugno
Stat/Land Italy

4 Miesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum

| Miesto/Ort Kechnec
SK 'yhrady a poznamky dopravcu
Stat/ Land Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
Déatum / Datum 5/26/2025
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15 Pokyny na platenie dopravného 20 Osobitné dojednania

Anweisungen iiber die Frachtverrechnung Besondere Vereinbarungen

24 Tovar prevzal Datum
Gut empfangen Datum
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